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Important safety instructions

English

WARNING!

VeriSens® emits bright, pulsed light
(Risk group 1 or 0 for devices with

infrared illumination).

light from the LEDs!

ATTENTION!

Bright, pulsed light can cause damage
to the eyes and seizures.

Never look directly into the pulsed

A\

The device may become very warm during
operation. High temperatures may damage
the device. You must ensure that any heat
generated is dispersed by installing it with
the rear to a good heat conductor (such

as aluminum). The specified temperatures
must not be exceeded.

A\

For optimum electrical noise immunity, the
use of shielded cables is recommended.
The appropriate cables can be obtained
from Baumer.

Detailed safety instructions can be found
in technical documentation, chapter 3:
www.baumer.com/vs-docs

Operating conditions:
Storage temperature |—-20°C...+70°C

A\

The vision sensor is a class A device
(DINEN55022:2011). It can cause
radio interference in residential
environments. Should this happen,
you must take reasonable measures
to eliminate the interference.

Operating +5°C... +50°C @ measure-
temperature ment point housing rear
Humidity 0% ...+90%

(non-condensing)

Application Suite (www.baumer.com/vs-sw)

Conformity: CE, KC*, RoHS, WEEE
(* device dependent)

CE € o8 =

The Application Suite helps you to create, manage and test jobs and to configure

them for real-time mode.

Image display
options

Display screen
Job bar
Device menu

Job menu

Help, info and support
window

/-l Parameter area
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Software installation

file. Start the set-up program and follow the instructions on the screen.
After successful installation, links to the Application Suite are placed on
the desktop.

ﬁ Please download the software (www.baumer.com/vs-sw) and unpack the

Mechanical setup

NOTE

Separate mounting brackets are available

as accessories (not for XF105/XF205). For
reflective objects, the VeriSens® can be tilted
approx. 5° to 15° to avoid reflections.

Both field of view and minimum module size for
devices with interchangeable lenses depend on
the lens installed (further information available
at www.baumer.com/vs-docs).

Working distance VeriSens®
‘ 1 ‘- 1
— Width Matrix code
PR Height z 08— --om- Barcode
= 8 mm* E 8 mm*
£ [f=10mm* & o6 f=10mm*
z goff=12mm* 2 f=12mm*
2 - E _
g f=16 mm g 0_47f_16mm
] £
2 z
External £ 0w
ilmination | S
recommened z &
0 50 100 200 300 400 0 50 100 200 300 400
Working distance [mm] Working distance [mm]
(from housing front edge) (from housing front edge)
Fields of view VeriSens® (ID/CS/XF Series) Minimum modul sizes VeriSens® (ID/XF Series)

*Working distances > 400 mm possible

Installation and timing

Connect the VeriSens® to the power supply (12-pin connector cable). Connect the
VeriSens® to your computer via its Ethernet port.

EN
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ATTENTION!
f Incorrect voltage will destroy the device:  Pin 1: Power (+18...30 VDC)

Pin 2: Ground

Electrical connection” Ethernet”

M12/12-pin, A-coded M12/4-pin

30 ot

20 Oy
1: PWR (+18...30VDC) | Brown 7:0UT3 Black 1:TD+ 1:+24V or +48V Flash
2: Ground Blue 8:IN3 Gray 2:RD+ 2:+12V or +24V Flash
3:IN1 (Trigger) White 9: OUT4/RS485+ |Red 3:TD- 3: Ground
4:0UT Green 10: IN4 Violet 4:RD- 4: Flash Sync
5:IN2 Pink 11:IN5 Gray-Pink _
X ; " on device
6:0UT2 Yellow _|12: OUT5/RS485- |Red-Blie  yoltage outputs configurable by software

Trigger
|

Output | '—'
enable : | :
Pass/Fail : Xi Pass / Fail *I
I ! I
- =:< >
' ; : ; Period of L

Period until output after trigger output signal

The duration of the output signals and the time of output are adjusted by software and
depend on the current job.

Ethernet connection

Start the Application Suite. The VeriSens® and your PC
must be connected to the same network. By default, the
use of DHCP is enabled. If a DHCP server is not found
within 15 seconds, the following network configuration
is used:

IP address: 192.168.0.250
Subnet mask:  255.255.255.0

For more information, please see page 10.

To avoid network
malfunctions, ensure that
each IP address is unique
within your network!




Creating a job in 4 steps

==

Launch of VeriSens® Application Suite

eeel

|| Choose your device in the selection list. With CONNECT
button, you connect with the selected VeriSens® vision
sensor.

The display shows either Live images from the VeriSens®
or Images from PC (example images). Select the image
source you require.

ORERE Use the Start image series button if no live image is
shown.

1. Adjusting an optimum image

To implement reliable inspection with the VeriSens®
vision sensor, the features to be inspected must be clearly

visible.

Set the image focus with an inbus key on the
VeriSens® vision sensor installed at the testing site. The

NOTE corresponding inbus screw can be found on the sensor’s

For devices with changeable LED panel.
lenses, the image focus is set
on the installed lens.

Check focus (device dependent):
Use the Focusing tab.

Image ac:

Set the trigger to CONTINUOUS IMAGE CAPTURE.

Sesmrine Enter the speed of the object and the distance to
traps . .

object between the sensor and the object (see page 4,
noge scstion Mechanical setup). The Application Suite calculates the

corresponding parameters automatically.

Manual fine adjustments of image brightness can be
made with the slider bar EXPOSURE TIME. Adjust the
image so that the object is seen to be bright enough
without the need to override.




m 2. Add new feature checks

Partlocaton | Geametry | Festiee comparicn | Identfcation |

total areaofbrighdark objects
t areas
o e of gt fdrk oot

o2

English

Now you can determine which features of the object to
be checked.

The command to link new feature checks is located in the
right hand corner of the parameter area. With the ADD
button, you can create a new feature check for your job.

As each inspection process has tolerances with regard
to the position of the test object, most jobs begin
with part location. The part location searches for

the reference edges of the test object and aligns all
subsequent feature checks to these reference edges.

After selection of a feature check you can parametrize
the feature to be checked. Each feature is optimized for
just one inspection task and supplies a Pass (OK) or
Fail (NOK) result.

Example:
Setting of feature check BRIGHTNESS

For this example, select the feature check BRIGHTNESS on
the tab FEATURE COMPARISON. Confirm selection of this
feature check with OK.

In the example, the field of view is dragged as a circle.
Adjust it by clicking on area’s center and holding the left
mouse button depressed.



Brightness: 74

Fail | Pass _Fail

o]

5 Confgure nteriaces

| Occupancy of digital IfOs |
. | Timing digital Ij0s |
EN
| Output process interface |
‘ Input pracess inkerface ‘

‘ ‘eb interface |

i hcivate doice

siptnesss 75 Gawns) o 45 5] wex 97 2] ()

The mean gray-value currently measured in the field of
view is indicated as BRIGHTNESS.

The associated switching thresholds for Pass/Fail may be
adjusted by graphic input or by directly entering the
MIN/MAX values.

Confirm your settings with the OK button

Select the appropriate settings on the tabs.

Output assignment, Flexible result conjunction
(device dependent)

Output time, Duration of output signal

Settings, as the data is transferred
(excluding VeriSens® 5100)

Inputs via the process interface
(excluding VeriSens® CS100)

Configuration web interface

You can now activate VeriSens®. The Application Suite
displays the current statistics of each feature check, the
entire evaluation and live images.

o, ame. Resuk Hunber O] NOK Cokulation time | Staistics | Alvms

1w orohiness 1 oo 11/0G0000%0)  026ms o,
IiNewb.app
‘Humber of parts: 17 3,0 partss

7 100,00

o oo
o oo

mage scqustion 78ms
Calclaban tme: aoms
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Overview feature checks (device dependent)

Part location
Part location Part location Part location Part location
on contours on edges on circle on text line
Geometry
Distance Circle

Angle Count edges Point position Edge
characteristics
Feature comparison (monochrome / color)

-« ¥ 2

%

Count Contour Area size

Count areas Pattern Find object
contour points comparison comparison positions
Brightness Contrast Color Color
identification positioning
Identification (monochrome / color)
Barcode Matrix code Barcode Matrix code Text

The description of feature checks in detail can be found both in the information window
of the Application Suite and the technical documentation.
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Instructions on commissioning of the Ethernet interface

To use VeriSens® in your network, you must assign the device a unique IP address.
The default factory configuration is:

1. If your network has a DHCP server, the IP address will request from that server.
You do not need any further manual adjustments.

2. If avalid IP address can not be determined within 15 seconds, the following
network configuration is used:
Default IP address: 192.168.0.250 (Subnet mask: 255.255.255.0)

My device is not located in the selection list after launching the
Application Suite?

1. Check that the power cable of VeriSens® is connected correctly.
2. Make sure that your PC and VeriSens® are connected in the same network.

3. Check the network settings of your PC, especially the IP address and
subnet mask. Contact your administrator possibly.

4. Make sure that each IP address is unique in your network!

Industrial Ethernet

The models VS xxxxxxxxxxxIP integrate Industrial Ethernet
(PROFINET/EtherNet/IP™).

Activation:  Device — Device settings... = Process interface

Detailed instructions can be found in technical documentation.

EN



Wichtige Sicherheitshinweise

GEFAHR!

A
A

VeriSens® strahlt helles gepulstes Licht
ab (Risikogruppe 1 bzw. 0 fir Gerate mit
Infrarot-Beleuchtung).

Helles, gepulstes Licht kann zu
Augenschaden und epileptischen
Anféllen fiihren. Schauen Sie niemals
direkt in das gepulste Licht der LEDs!

Detaillierte Sicherheitshinweise finden Sie in der
Technischen Dokumentation, Kapitel 3:
www.baumer.com/vs-docs

Einsatzbedingungen:

Lagertemperatur

—20°C...+70°C

Betriebstemperatur

+5°C...+50°C
@ Messpunkt Gehauseriickseite

Luftfeuchte

0%...+90%
(nicht kondensierend)

ACHTUNG!

A\

Das Gerat kann im Betrieb sehr warm werden.
Hohe Temperaturen konnen das Gerat
beschadigen. Sorgen Sie unbedingt dafilr,
dass die entstehende Warme durch Montage
mit der Riickseite an einen guten Warmeleiter
(z.B. Aluminium) abgefiihrt wird.

Die spezifizierten Temperaturen diirfen nicht
(iberschritten werden.

A\

Um eine optimale Stérsicherheit zu erreichen,
wird der Einsatz von abgeschirmten Kabeln
empfohlen! Die entsprechenden Kabel
konnen von Baumer bezogen werden.

A\

Der Vision Sensor ist eine Einrichtung

der Klasse A (DINEN55022:2011). Er

kann im Wohnbereich Funkstorungen
verursachen. In diesem Fall missen Sie die
angemessenen Massnahmen durchfiihren,
um Funkstorungen zu vermeiden.

Konformitat:

CE, KC*, RoHS, WEEE

(* gerdteabhangig)

CE € o8 =

Application Suite (www.baumer.com/vs-sw)

Die Application Suite hilft Ihnen, Priifaufgaben (Jobs) zu erzeugen, zu verwalten,
zu testen und fir den Echtzeitbetrieb zu konfigurieren.

=

Bildanzeige-
optionen

Bildanzeige
Jobleiste
Geratemeni

Jobmenii

Hilfe-, Info- und
Supportfenster

= /-l Parametrierbereich

DE |11
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Installation der Software

Bitte laden Sie die Software herunter (www.baumer.com/vs-sw) und
ﬁ entpacken die Datei. Starten Sie das Setup-Programm und folgen den

Anweisungen auf dem Bildschirm. Nach erfolgreicher Installation

finden Sie Verkniipfungen zur Application Suite auf dem Desktop.

Mechanische Montage

HINWEIS

Separate Montagewinkel sind als Zubehor
erhaltlich (nicht fiir XF105/XF205). Bei
glanzenden Objekten kann VeriSens® zur
Vermeidung von Reflektionen um ca. 5° bis 15°
gekippt montiert werden.

Das Sichtfeld und die MindestmodulgréRe
bei Gerdten mit Wechselobjektiv hdngen vom
installierten Objektiv ab (weitere Informationen

7‘!:::
unter www.baumer.com/vs-docs).
Arbeitsabstand VeriSens®
' !
- ] : -
— Breite == Matrixcode
1200 Hohe & o= 08— --oo- Barcode
8 mm* g E 8 mm*
T [|f=10mm* % 06/ f=10mm*
E sol{f=12mm* ) f=12mm*
= f=16mm E] 047f=16mm
£ g 0.
g £
a2y g
Exteme 2 02
Beleuchtung -{ =
empfohien % %
0 50 100 200 300 400 0 50 100 200 300 400
Arbeitsabstand [mm] Arbeitsabstand [mm]
(ab Gehusevorderkante) (ab Gehausevorderkante)
Sichtfelder VeriSens® (ID-/CS-/XF-Serie) Mindestmodulgrossen VeriSens® (ID-/XF-Serie)

* Arbeitsabstande > 400 mm maéglich

Installation und Timing

Schliessen Sie VeriSens® an die Spannungsversorgung an (Anschlusskabel 12-polig).
Verbinden Sie VeriSens® mit der Ethernet-Schnittstelle lhres Computers.

12 | DE
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ACHTUNG
f Falsche Spannung zerstort das Gerdt: Pin 1: Power (+18...30 VDC)

Pin 2: Ground

Elektrischer Anschluss” Ethernet”

Elektr. Anschluss Beleuchtung”
M12/12-polig, A-codiert M12/4-polig

30 ot

20 Oy

1: PWR (+18...30VDC) | Braun 7:0UT3 Schwarz ~ 1:TD+ 1: 424V bzw. +48V Flash
2: Ground Blau 8:IN3 Grau 2:RD+ 2:+12V bzw. +24V Flash
3:IN1 (Trigger) Weiss 9: OUT4/RS485+ | Rot 3:TD- 3: Ground
4:0UT Griin 10: IN4 Violett 4:RD- 4: Flash Sync
5:IN2 Rosa 11:IN5 Grau-Rosa o

- - " Gerateseite
6:0UT2 Gelb 12: OUTS/RS485- |Rot-Blau . spannungsausgange per Software konfigurierbar

Trigger
|

Ergebnis | '—‘_
giiltig : |
Pass/Fail ;

t

|

1

A
\/
A

1
X : Pass / Fail
ST
|
)

Dauer des

Dauer bis Ausgabe nach Trigger Ausgabesignals

Die Dauer der Ausgabesignale und der Ausgabezeitpunkt werden per Software eingestellt
und hangen vom aktuellen Job ab.

Ethernet-Verbindung

Starten Sie die Application Suite. VeriSens® und Ihr PC
miissen sich im gleichen Netzwerk befinden. Per Default
ist die Verwendung von DHCP aktiviert. Wenn innerhalb
von 15 Sekunden kein DHCP-Server gefunden werden kann,
wird die folgende Netzwerkkonfiguration verwendet:

Um Stérungen des
Netzwerkes zu vermeiden,
stellen Sie sicher, dass
jede IP-Adresse innerhalb
Ihres Netzwerkes IP-Adresse: 192.168.0.250
eindeutig ist! Subnetzmaske: 255.255.255.0

Weiterfiihrende Hinweise finden Sie auf Seite 18.

DE |13



Erstellung eines Jobs in 4 Schritten

==

eeel

Livebild Bilder von PC

ORERE

DE

HINWEIS

Bei Geraten mit Wechselobjektiv
erfolgt die Einstellung der
Bildscharfe am installierten
Objektiv.

Bidaufnahme | Koordinaten | Fokussierung

Belchtungszsit;

I ———

Bidaufnahme:

Kontinuierich =

Bearerzen auf: 5 Biderfs |+

14| DE

Start der VeriSens® Application Suite

Wahlen Sie Ihr Gerat in der Auswahlliste. Mit dem
Button VERBINDEN stellen Sie eine Verbindung mit dem
gewahlten VeriSens® Vision Sensor her.

Die Bildanzeige erfolgt iiber Livebilder von VeriSens®
oder Bilder von PC (Musterbilder). Wahlen Sie lhre
gewinschte Bildquelle.

Nutzen Sie den Button Bildanzeige starten, falls kein
Livebild zu sehen ist.

1. Einstellen eines optimalen Bildes

Um eine zuverlassige Priifung mit VeriSens® zu
realisieren, missen die Merkmale, die inspiziert werden
sollen, deutlich sichtbar sein.

Stellen Sie zuerst die Bildscharfe an dem am Priifort
installierten VeriSens® Vision Sensor ein. Nutzen Sie
dazu die entsprechende Inbusschraube, welche sich am
LED-Panel des VeriSens® Vision Sensors befindet.

Kontrolle der Bildscharfe (gerateabhangig):
Nutzen Sie den Reiter Fokussierung.

Stellen Sie den Trigger auf KONTINUIERLICHE
BILDAUFNAHME.

Geben Sie die Objektgeschwindigkeit und den Abstand
vom Sensor zum Objekt (s. Seite 12, Mechanische
Montage) ein. Die Application Suite berechnet
automatisch die entsprechenden Parameter.

Die manuelle Feineinstellung der Bildhelligkeit erfolgt
Uber den Schieberegler BELICHTUNGSZEIT. Stellen Sie das
Bild so ein, dass Ihr Objekt ausreichend hell zu erkennen
ist, ohne dass Ubersteuerungen auftreten.



o Hinzufiigen

) e eril e
[1nomowtéinins [ Goomare | Marmakvergsh | stfbatin
ek

(e
e

Ferkial

@ Flichengriiie
(@) Ubersroft de Gesantfiiche von hellnyurkien Objekzen

Flichen zshlen
(B ——
=l

2. Hinzufiigen von Merkmalspriifungen

Nun bestimmen Sie, welche Merkmale des Objektes
gepriift werden sollen.

Im Parametrierbereich rechts befindet sich der Button
zur Einbindung neuer Merkmalspriifungen. Mit dem
Button HINZUFUGEN fiigen Sie eine Merkmalspriifung zu
Ihrem Job hinzu.

Da jede Priifaufgabe Toleranzen beziiglich der Lage
des Priifobjekts aufweist, beginnen die meisten Jobs
mit einer Lagenachfiihrung. Die Lagenachfiihrung
sucht Referenzkanten des Priifobjekts und richtet
alle nachfolgenden Merkmalspriifungen an diesen
Referenzkanten aus.

Nach der Auswahl einer Merkmalspriifung wird das

zu priifende Merkmal parametriert. Jedes Merkmal ist
genau fiir eine Priifaufgabe optimiert und liefert ein OK
oder Nicht-OK Ergebnis.

Beispiel:
Parametrieren der Merkmalsprifung HELLIGKEIT

Fir dieses Beispiel wahlen Sie die Merkmalspriifung
HELLIGKEIT auf der Registerkarte MERKMALSVERGLEICH.
Bestatigen Sie die Auswahl der Merkmalspriifung mit
OK oder wahlen Sie die Merkmalspriifung mit einem
Doppelklick aus.

Der Arbeitsbereich wird im Beispiel als Kreis
aufgezogen. Wahlen Sie dazu als Form den Kreis, klicken
Sie auf den Mittelpunkt des zu priifenden Bereichs und
ziehen den Kreis auf.

DE| 15



Helligkeit: 73

Fail | Pass _Fail

o]

3. Schnittstellen konfigurieren

‘ Belegung Digitale IjOs ‘
| Timing Digitale [jOs ‘
‘ Dutput Prozessschnittstelle ‘

| Input Prozessschnittstelle ‘

‘ web-Interface |

Helikeit: 73 (Grauerte ~) em———— 0w [2] Mex 57 5] ()

Die aktuell gemessene Helligkeit im Arbeitsbereich wird
als HELLIGKEIT angezeigt.

Die zugehdrigen Schaltschwellen fir Pass/Fail konnen
Sie Uber die grafischen Eingabe oder die direkte Eingabe
der MIN-/MAX-Werte festlegen.

Bestatigen Sie Ihre Einstellungen mit dem Button OK.

Wahlen Sie auf den Registerkarten die entsprechenden
Einstellungen.

Belegung der Ausgange/ Ergebnisverkniipfungen
(gerateabhdngig)

Bestimmung Ausgabezeitpunkt, Dauer des Ausgabesignals

Bestimmung, wie Daten iibertragen werden
(nicht VeriSens® CS100)

Eingaben (iber die Prozessschnittstelle
(nicht VeriSens® CS100)

Konfiguration Web-Interface

i_Geratakivierer

16 | DE

Nun kénnen Sie VeriSens® aktivieren. Die Application Suite
zeigt lhnen die aktuelle Statistik jeder Merkmalspriifung,
die gesamte Auswertung und Live-Bilder an.

M ame Erqebris | Anzahl OK [ NOK Rechenzet | statist | alrme

1 @ Helligkeit 1 o 30/ 0(100,00 %) OLLMS | |t veer Tob:

1: Never Job.app.
anzahi Tell: 3,0Tekels

P
sl 0K

E
3 om0
o ooow
o

- 000

Bidautnahine: 77ms

Kechenze: Hams




Ubersicht Merkmalspriifungen (gerateabhangig)

Lagenachfiihrung

LAl I

Lagenachfiihrung  Lagenachfiihrung Lagenachfihrung Lagenachfiihrung
an Konturen an Kanten

am Kreis an Textzeile
Geometrie
¥ |
m
Abstand Kreis Winkel Kanten zéhlen Punktposition Kantenverlauf

Merkmalsvergleich (Monochrom / Farbe)

- ¥ Y 2

Konturpunkte  Konturvergleich  Flachengrdsse

Flachen zdhlen ~ Mustervergleich ~ Objektpositionen
zdhlen

finden

© 6

Helligkeit Kontrast Farbbestimmung

Farbanordnung

Identifikation (Monochrom / Farbe)

Barcode Matrixcode Text Barcode Matrixcode Text

Eine detaillierte Beschreibung aller Merkmalspriifungen finden Sie im Infofenster der
Application Suite und in der Technischen Dokumentation.

DE |17



Hinweise zur Inbetriebnahme der Ethernet-Schnittstelle

Um VeriSens® in lhrem Netzwerk nutzen zu konnen, miissen Sie dem Geréat
eine eindeutige IP-Adresse zuweisen. Werksseitig ist die folgende Konfiguration
voreingestellt:

1. Wenn Sie in lhrem Netzwerk einen DHCP-Server integriert haben, wird von
diesem Server die IP-Adresse angefordert. Sie miissen keine weiteren
manuellen Anpassungen vornehmen.

2. Wenn innerhalb von 15 Sekunden keine giiltige IP-Adresse ermittelt werden
kann, wird die folgende Netzwerkkonfiguration verwendet:
Default-IP-Adresse: 192.168.0.250 (Subnetzmaske: 255.255.255.0)

Mein Gerat befindet sich nach dem Start der Application Suite nicht in der
Auswahlliste?

1. Prifen Sie, dass die Stromversorgung von VeriSens® korrekt angeschlossen ist.

2. Stellen Sie sicher, dass lhr PC und VeriSens® im selben Netzwerk verbunden
sind.

3. Priifen Sie die Netzwerkeinstellungen des PCs, inshesondere die IP-Adresse
und die Subnetzmaske. Kontaktieren Sie ggf. lhren Administrator.

4. Stellen Sie sicher, dass jede IP-Adresse innerhalb lhres Netzwerkes eindeutig
und nicht bereits vergeben ist!

Industrial Ethernet

Die Modelle VS xxxxxxxxxxxIP verfiigen tber integriertes Industrial Ethernet
(PROFINET/EtherNet/IP™).

Aktivierung:  Gerat — Gerateeinstellungen... = Prozessschnittstelle

Detaillierte Hinweise finden Sie in der Technischen Dokumentation.

18| DE



Instructions de sécurité importantes

ALERTE! ATTENTION!

VeriSens® émet de la lumiére trés claire L'appareil peut devenir trés chaud pendant
pulsée (groupe de risque 1 ou 0 pour les le fonctionnement. L'appareil risque de

A appareils a lumiére infrarouge). s'endommager sous |'effet de températures

La lumiére claire et pulsée peut élevées. Veillez absolument a ce que la
endommager les yeux et provoquer des chaleur générée puisse sévacuer par le
convulsions. Ne fixez jamais directement montage avec le dos sur un bon conducteur
la lumiére pulsée des LEDs ! thermique (par ex. de I'aluminium). Ne pas

dépasser les températures indiquées.

Pour une immunité optimale au bruit
& électronique, I'emploi de cables blindés est

recommandé. Les cables sont disponibles
chez Baumer.

Des instructions de sécurité détaillées se trouvent dans iji Le capteur de vision est un équipement

la documentation technique, chapitre 3: de classe A_(DlN EN 55022:2_0”)' I
www.baumer.com/vs-docs peut parasiter les ondes radios dans les

habitations. Dans cette situation, il faut
exécuter les mesures adaptées pour

Conditions de fonctionnement: éliminer les parasites sur les ondes radios.
Températ. de stockage [ —20°C...+70°C

Température de +5°C...+50°C@ point de mesure ~ Conformité: CE, KC*, RoHS, WEEE

fonctionnement al‘arriere du boitier (* dépend de I'appareil)

Humidité 0%...+90% E
(sans condensation) o

Application Suite (www.baumer.com/vs-sw)

Application Suite vous aide a créer, gérer et tester des programmes et a les configurer
pour un fonctionnement en temps réel.

Options daffichage
de I'image

Affichage de I'image <—-—| Fenétre d'aide

Barre des programmes

Menu des

périphériques [ EEa e — /-l Zone de paramétrage

Menu du programme

FR |19
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Installation du logiciel

le fichier. Lancez le programme d'installation et suivez les instructions
a I'écran. Apres une installation réussie, vous trouverez sur le bureau le
lien vers Application Suite.

ﬁ Veuillez télécharger le logiciel (www.baumer.com/vs-sw) et décompresser

Montage mécanique

REMARQUE

Des équerres de montage supplémentaires
sont disponibles comme accessoires (excepté
XF105/XF205). En cas d'objets brillants, pour
éviter des réflexions, VeriSens® peut étre
incliné avec un angle de 5° a 15°. Le champ

de vision et la taille minimale du module chez
des appareils avec objecif échangeable dépend
de I'objectif installé (plus d'informations
disponibles au www.baumer.com/vs-docs). A

Distance de travail de VeriSens®

160 1 ] v I
H — Largeur —— —— Code matriciel
...... ' E 0,8(----- Code
R 120 Hauteur £ Code barre
E f= 8mm* 2 8 mm*
£ Mf=10mm* 3 06{f=10mm*
£ goldf=12mm* £ f=12mm*
= — ° _
H f=16mm H 0'47f_16mm
o E
E =
S 40 . £
S Edlairage E 02
externe. — %
ve(nm‘mandé = < o
0 50 100 200 300 400 0 50 100 200 300 400
Distance de travail [mm] Distance de travail [mm]
(4 partir du bord avant du boitier) (4 partir du bord avant du boitier)
Champs de vision VeriSens® (Série ID/CS/XF) Taille minimale module de VeriSens® (Série ID/XF)

*Distances de travail > 400 mm possible

Installation et synchronisation

Raccordez VeriSens® a I'alimentation électrique (cable de raccordement 12 pdles).
Reliez VeriSens® au port Ethernet de votre ordinateur.
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ngais

f Une tension incorrecte détruit I'appareil : Pin 1: Power (+18...30 VDC)

ATTENTION!

Pin 2: Ground

1: PWR (+18...30VDC)| Brun 7:0UT3 Noir 1: 7D+ 1:+24V ou +48V Flash
2: Ground Bleu 8:IN3 Gris 2:RD+ 2:+12V ou +24V Flash
3:IN1 (Trigger) Blanc 9: OUT4/RS485+ | Rouge 3:7D- 3: Ground
4:0UT1 Vert 10: IN4 Mauve 4:RD- 4: Flash Sync
5:IN2 Rose 11:IN5 Gris-Rose . i

- - " voir d'appareil
6:0UT2 Jaune | 12: OUTS/RSA8S- | Rouge-Bleu 5o rties tension configurable par logiciel

Déclencheur

Résultat I '—‘_
valide : |
Pass/Fail T Pass / Fail

, X X_

|

1

A
\/
A

Durée jusqu’a la sortie Duréedu
apres déclenchement signal de sortie

Les durées du signals de sortie et le déclenchement de sortie sont réglés via le logiciel et
dépendent du programme actuel.

Liaison Ethernet

REMARQUE Démarrez |'Application Suite. VeriSens® et votre PC
doivent se trouver sur le méme réseau. Par défaut,
I'utilisation du protocole DHCP est activée. Si un
serveur DHCP n'est pas trouvé dans les 15 secondes, la
configuration réseau suivante est utilisée :

Pour éviter des
défaillances du réseau,
assurez-vous que chaque
adresse IP a |'Intérieur
de votre réseau soit bien | Adresse IP: 192.168.0.250
explicite ! Masque de sous-réseau: 255.255.255.0

D’autres informations sont disponibles sur le page 26.
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Création d'un programme en 4 étapes

e

ORERE

m 1. Réglage d'une image optimale

REMARQUE

Pour les appareils a objectif
interchangeable, la netteté de
I'image est réglée au moyen de
I'objectif installé.

‘Acauistion dimage | Coordonniées | Focalsation

Temps dexposition:
I ——————

Acquisiion dimage:

Liniter &

Simages/s =

22 FR

Démarrage de VeriSens® Application Suite

Sélectionnez Iappareil dans la liste de sélection. Avec le
bouton CONNECTER, vous allez vous connecter au capteur
de vision VeriSens® sélectionné.

L'affichage de I'image s'effectue par Image en direct

de VeriSens® ou Images du PC (exemple d'image).
Sélectionnez la source d'image souhaitée.

Utilisez le bouton Démarrer I'affichage en cas d'absence
d'image en direct.

Pour réaliser une inspection fiable avec le capteur de
vision VeriSens®, les caractéristiques a inspecter doivent
étre nettement visibles.

Réglez la netteté de I'image a I'aide d'une clé
hexagonale pour vis creuses directement sur le capteur
de vision VeriSens® installé au lieu de I'inspection. La vis
creuse se trouve sur le panneau DEL du capteur.

Controle de la netteté de I'image (selon I'appareil ) :
Utilisez I'onglet Focalisation.

Mettez le déclencheur sur ACQUISITION D'IMAGES

EN CONTINU.

Entrez la vitesse de |'objet et la distance entre
I'appareils et I'objet (voir page 20, Montage mécanique).
L'Application Suite calcule automatiquement les
parameétres correspondants.

Le réglage manuel précis de la luminosité de I'image se
fait par le curseur TEMPS D’EXPOSITION. Réglez I'image de
maniére a ce que |'objet a reconnaitre soit suffisamment
clair, sans éblouissement.



B iouter une nouvele caraca

e e oo i

Carautéristique

Compter les points du contour
Ve i dos ponts do contoue soné présonts

@ Toille de a surface
(@] contrde I suface toxle des abjets lrjsonbre

Compterles surfaces
(0B St datrs
=l

2. Contrdler les caractéristiques

Lors de cette étape, les caractéristiques a inspecter sont
réunis et paramétrés.

AJOUTER ouvre la boite de dialogue Nouvelle inspection
des caractéristiques. Ici une liste de toutes les inspectio
des caractéristiques disponibles vous est proposée.

Puisque chaque processus de contréle présente des
tolérances de positionnement de I'objet, la plupart
des programmes commencent par une restitution de

la position. La restitution de la position cherche les
bords de référence de I'objet contr6lé et oriente tous les
caractéristiques associés en fonction de ces bords de
référence.

Apres I'élection d’une inspection des caractéristiques,
il est paramétré dans Zone de paramétrage. Chaque

ns

caractéristique est exactement optimisée pour une mission

d'inspection et fournit un résultat OK ou Non OK.

Exemple :
Paramétrage d'un inspection des caractéristiques
LUMINOSITE

Pour cet exemple, sélectionnez I'inspection des

caractéristiques LUMINOSITE. Confirmez la sélection d'un

inspection des caractéristiques par OK.

Dans I'exemple, la forme est un cercle. Ajustez-la en
cliquant sur le centre de la zone et relachez le bouton
gauche de la souris.
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Fail | Pass _Fail

o]

3. Configurer les interfaces

| Affectation des I/O digitales ‘
| Timing des [0 digitales ‘
‘ Sortie de linterface de communication |

| Entrée de interface de communication ‘

‘ Interface Web ‘

i e Fopprc

24 | FR
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Le niveau de gris actuellement mesuré dans la zone de
travail est affiché sous forme LUMINOSITE.

Vous pouvez maintenant régler les seuils de commutation
correspondant a Pass/Fail a I'aide de I'entrée graphique
(curseur) ou directement via I'entrée des valeurs
MIN/MAX.

Confirmer vos parametres avec le bouton OK.

Dans ce dialogue, vous définissez quand le moment de la
sortie est atteint et la durée de la sortie.

Configurer les différents paramétres de I'interface numérique
(dépend de I'appareil)

Déclenchement de sortie, Durée du signal de sortie

Paramétrer la maniére dont les données doivent étre
transférées via l'interface de processus (excepté VeriSens® C5100)

L'entrée passée a l'interface processus
(excepté VeriSens® C5100)

Configuration de I'interface Web

Vous pouvez maintenant activer VeriSens®.

Application Suite affiche les statistiques actuelles de
chaque caractéristique, I'ensemble de |'évaluation et des
images en direct.

o tom Resukar Nonbee O 0K Tenos e cacs | Sttetias | A
1 % Luminosié 1 oo 10/060000%0)  034ms g

1: Nouveau programme.pp

Honbredepibces: 18 3,0 picesfs

15 10000
o ooow
o oo

At B 77
ourée de tratement: 47ms




Apercu des inspections des caractéristiques (dépend de I'appareil )

Repositionnement

¢ & @

Repositionnement  Repositionnement  Repositionnement  Repositionnement sur

sur les contours sur les bords sur le cercle a ligne de texte
Géométrie
Distance Cercle Angle Comptage Position Contréle

des bords du point de bords

Comparaison des caractéristiques (monochrome / couleur)

- ¥ & &

Compter les points ~ Comparaison Taille de la Compter les Comparaison de Détecter la
de contour de contour surface surfaces modele position de l'objet
Luminosité Contraste Détermination Ordre des
de la couleur couleurs
Identification (monochrome / couleur)
Code barre Code matriciel Texte Code barre Code matriciel Texte

La description détaillée des caractéristiques se trouve dans la fenétre d'information
d'Application Suite ainsi que dans la documentation technique.
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Information pour la mise en service de I'interface Ethernet

Pour pouvoir utiliser VeriSens® dans votre réseau, vous devez affecter une adresse IP
unique a I'équipement. La configuration suivante est préréglée en usine :

1. Sivous avez intégré un serveur DHCP dans votre réseau, ce serveur demandera
Iadresse IP. Vous n'avez aucun autre ajustement manuel a effectuer.

2. Lorsque I'adresse IP valide n’est pas trouvée dans les 15 secondes, la
configuration réseau suivante est utilisée :
Adresse IP:192.168.0.250 (Masque de sous-réseau : 255.255.255.0)

Mon appareil est situé apres le début de la Application Suite n'est pas
dans la liste ?

1. Vérifiez que la puissance de VeriSens® est correctement connecté.
2. Assurez-vous que votre PC et VeriSens® sont connectés sur le méme réseau.

3. Vérifiez les parametres réseau de votre ordinateur
(adresse IP, masque de sous réseau).

4. Assurez-vous que chaque adresse IP est unique dans votre réseau !

Ethernet industriel

Les modeles VS xxxxxxxxxxxIP disposent de la passerelle Ethernet industriel intégrée
(PROFINET/EtherNet/IP™).

Activation:  Appareil = Parametres du systeme... = Interface de processus

Des instructions détaillées se trouvent dans la documentation technique.
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Importanti consigli di prudenza

Italiano

PERICOLO!

ATTENZIONE!

VeriSens® emette luce pulsata
bianca (gruppo di rischio 1 ovvero

0 per dispositivi con illuminazione a

infrarossi).
Luce pulsata bianca puo causare danni
alla vista e attacchi epilettici. Non

guardare mai direttamente nella luce
pulsata dei LED!

A\

Il dispositivo puo surriscaldarsi

durante I'esercizio. Le temperature alte
possono danneggiare il dispositivo. E
assolutamente necessario assicurarsi che
il calore generato venga dissipato tramite
il montaggio con il lato posteriore a
contatto con un buon conduttore di calore
(ad es. alluminio). Non si devono superare
le temperature indicate nelle specifiche.

A\

Per garantire un‘ottimale immunita alle
interferenze si consiglia I'impiego di cavi
schermati! | rispettivi cavi possono essere
acquistati da Baumer.

Per consigli di prudenza dettagliati fare riferimento alla
documentazione tecnica, capitolo 3:
www.baumer.com/vs-docs

Condizioni d'impiego:
Temperat. magazzino [—20°C...+70°C

A\

Il sensore di visione & un dispositivo di
classe A (DINEN 55022:2011). Esso puo
causare radiodisturbi nelle abitazioni. In
tal caso & necessario effettuare le misure
adatte per evitare i radiodisturbi.

Temperatura +5°C...+50°C @ punto di
d'esercizio misura lato posteriore housing

Umidita dell'aria 0% ...+90%
(senza condensa)

Application Suite (www.baumer.com/vs-sw)

Conformita:

CE, KC*, RoHS, WEEE

(* dipendente dal dispositivo)

CE € o5 =

L'’Application Suite aiuta a creare, gestire e verificare ispezioni (job)

e configurarle per la modalita real-time.

Opzioni di visualizzazione
immagine

Visualizzazione
immagine

Barra lavori
Menu dispositivo

Menu lavori

< _Flneslra d a|utq, )
informativa e di assistenza

/-l Area di configurazione
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Installazione del software

Scaricare il software (www.baumer.com/vs-sw) e decomprimere

ﬁ il file. Avviare il programma di installazione e sequire le istruzioni
sullo schermo. Al termine dell‘installazione si vedra un collegamento
all’Application Suite sul proprio desktop.

Setup meccanico

AVVERTENZA

Staffe di fissaggio possono essere acquistate
separatamente come accessori (non per XF105 /
XF205). In presenza di oggetti lucidi il VeriSens®
puo essere montato inclinato di ca. 5°-15° per
evitare riflessi.

Il campo visivo e la dimensione minima modulo dei
dispositivi con obiettivo intercambiabile dipendono

dall'obiettivo installato (ulteriori informazioni alla
pagina www.baumer.com/vs-docs). e

Distanza di lavoro VeriSens®

160 1 v I
— — larghezza — Matrix code
1200 Altezza E 08— ----= Codice a barre
T f= 8mm* 2 8 mm*
E [f=10mm* B 06— f=10mm*
= E
2 gl f=12mm* H f=12mm*
Z f=16mm £ [lf=16mm
IT £ 04
2
g @
8 40 s
< 2 02
esterna - g
consigliata 5
i
0 50 100 200 300 400 0 50 100 200 300 400
Distanza di lavoro [mm] Distanza di lavoro [mm]
(dal bordo anteriore housing) (dal bordo anteriore housing)
Campi visivi VeriSens® (serie ID/CS/XF) Dimensioni minime modulo VeriSens® (serie ID/XF)

*Distanze di lavoro > 400 mm possibili

Installazione e timing

Collegare il VeriSens® all'alimentazione (cavo di alimentazione a 12 poli). Collegare il
VeriSens® all'interfaccia Ethernet del proprio computer.
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ATTENZIONE

Una tensione errata danneggia il dispositivo. Pin 1: Power (+18...30 VDC)
& Pin 2: Ground

Ethernet”

M12/4 poli

30 ot

20 Oy

1: PWR (+18...30VDC)| Marrone |7: OUT3 Nero 1:TD+ 1: 424V oppure +48V Flash
2: Ground Blu 8:IN3 Grigio 2:RD+ 2:+12V oppure +24V Flash
3:IN1 (trigger) Bianco  |9: OUT4/RS485+ |Rosso 3:TD- 3: Ground
4:0UT1 Verde  [10:IN4 Viola 4:RD- 4: Sincronizzazione del Flash
5:IN2 Rosa 11:INS Grigio-rosa -

" Lato dispositivo
6: 0UT2 Giallo |12: OUT5/RS485- |Rosso-blu - . ) S

2 Uscite di tensione per software configurabili

Trigger ‘l_‘ lh—

Risultato I .—‘_
valido : f :

T -
OK/KO . X[ okiko XI

I ! I

it ol sl

- Durata fino a output "7 Duratadel

dopo trigger segnale di output

La durata del segnale di output e il ritardo di output vengono impostati
via software e dipendono dal job in uso.

Collegamento Ethernet

Lanciare |'Application Suite. VeriSens® e il proprio PC
devono trovarsi all'interno della stesse rete. Per default
& attivato |'uso di DHCP. Se entro 15 secondi non viene
trovato alcun server DHCP, viene utilizzata la seguente
configurazione di rete:

Indirizzo IP: 192.168.0.250
Subnet mask:  255.255.255.0

Ulteriori informazioni si trovano a pagina 34.

Per evitare disturbi della
rete, assicurarsi che ogni
indirizzo IP all'interno
della rete sia univoco!
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Creazione di un lavoro in 4 passi

v

T e

ORERE

AVVERTENZA
Negli apparecchi con obiettivi
intercambiabili la nitidezza

dellimmagine viene impostata
sull’obiettivo installato.

Registrazione inmagine | Coordinate | Messa a fuoca

Tempo di esposizione:

1830 5

Registrazione mmagine:

Linita s: 5 Immagiifs (=

30(1T

Avvio della VeriSens® Application Suite

Selezionare il proprio dispositivo dall’elenco.
Con il pulsante COLLEGARE si crea un collegamento con
il sensore di visione VeriSens® selezionato.

La visualizzazione avviene per mezzo di immagini

dal vivo da VeriSens® o immagini da PC (immagini
campione). Selezionare la fonte immagini desiderata.
Usare il pulsante Avvia visualizzazione immagine, se
non si vede alcuna immagine dal vivo.

1. Impostazione di un'immagine ottimale

Per effettuare un controllo affidabile con il VeriSens®,
le funzioni da verificare devono essere visibili in modo
chiaro.

Impostare prima la nitidezza dell'immagine del sensore
di visione VeriSens® installato nel luogo del controllo.
Utilizzare la vite a testa cava che si trova nel pannello
LED del sensore di visione VeriSens®.

Controllo della nitidezza dell'immagine
(dipendente dal dispositivo):
Usare il cursore Messa a fuoco.

Impostare il trigger a REGISTRAZIONE CONTINUA.
Inserire la velocita dell’oggetto e la distanza del
sensore dall‘oggetto (v. pagina 28, Setup meccanico).
L'Application Suite calcola automaticamente i rispettivi
parametri.

La regolazione manuale della luminosita dell'immagine
avviene per mezzo del cursore TEMPO DI ESPOSIZIONE.
Impostare I'immagine in modo tale che I'oggetto sia
riconoscibile e chiaro, senza che vi siano degli eccessi.



m 2. Aggiunta di funzioni di verifica

Ora si puo decidere quali aspetti dell'oggetto verificare.

Nell‘area di configurazione a destra si trova il pulsante

per I'aggiunta di nuove funzioni. Con il pulsante

AGGIUNGI si integra il lavoro con una nuova funzione.

Poiché ogni ispezione ha delle tolleranze rispetto

alla posizione corretta dell’'oggetto da verificare, la
maggior parte dei lavori iniziano con un inseguimento
della posizione. L'inseguimento della posizione cerca i
bordi di riferimento dell'oggetto da verificare e allinea
tutte le successive verifiche delle funzioni a questi bordi
di riferimento.

Dopo la selezione di una nuova funzione si passa alla sua
configurazione. Ogni funzione ¢ ottimizzata esattamente
per un’ispezione e fornisce un risultato OK o Non OK.

Esempio:
Configurazione della funzione LUMINOSITA

Per questo esempio selezionare la verifica della funzione
LUMINOSITA nella scheda CONFRONTO CARATTERISTICHE.
Confermare la selezione della funzione con OK oppure
selezionare la funzione con un doppio clic.

Nell'esempio I'area di lavoro viene acquisita come
circonferenza. Se si sceglie il cerchio come forma, fare
clic sul centro dell'area da verificare e tracciare il cerchio.
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Brightness: 74

& ok

m 3. Configurare interfacce

‘ Assegnazione [iO digital ‘
| Tining 1 digial |
‘ Output interfaccia di pracesso |
| Input interfaccia di processo ‘

| Interfaccia web ‘

4. Attivazione dispositivo

32(IT
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La luminosita misurata nell'area di lavoro viene
visualizzata come LUMINOSITA.

Le rispettive soglie di commutazione per OK/KO possono
essere definite tramite immissione grafica o diretta dei
valori MIN/MAX.

Confermare le impostazioni con il pulsante OK.

Sulle schede selezionare le rispettive impostazioni.

Occupazione delle uscite / collegamenti degli eventi
(dipendente dal dispositivo)

Definizione del ritardo dell’output, durata del segnale
di output

Definizione di come i dati saranno trasmessi
(non VeriSens® CS100)

Immissione tramite interfaccia di processo
(non VeriSens® C5100)

Configurazione interfaccia web

Ora é possibile attivare il VeriSens®. L'Application Suite
mostra la statistica attuale di ogni funzione, I'intera
valutazione e le immagini dal vivo.

o, ame. Resuk Hunber O] NOK Cokulation time | Seaistics | A

1w orohiness 1 oo 11/0G0000%0)  026ms o,
IiNewb.app
‘Humber of parts: 17 3,0 partss

Hmbor of 0K 7 100,00
rof HOK: o oo
Hrber

o oo

mage scqustion 78ms
Calclaban tme: aoms




Italiano

Panoramica delle funzioni (dipendente dal dispositivo)

Inseguimento della posizione

¢ & @

Ins. della posizione Ins. della posizione Ins. della posizione Ins. della posizione
basato sui contorni  basato sui bordi  di circonferenza  di una riga di testo

Distanza Cerchio Angolo Conta bordi

Geometria

rm

Coordinate punto  Andamento del
bordo

Confronto caratteristiche (monocromatico / colore)

- ¥ & &

Conta punti Confronto Dimensione area Contaaree  Confronto pattern  Trova posizioni
contorno contorni oggetto
Luminosita Contrasto Determinazione Disposizione
colore colore

Identificazione (monocromatico / colore)

Codice a barre Matrix code Testo Codice a barre Matrix code Testo

Una descrizione dettagliata di tutte le funzioni & disponibile nella finestra informativa
dell’Application Suite e nella documentazione tecnica.
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Avvertenze sul setup iniziale dell'interfaccia Ethernet

Per poter usare il VeriSens® nella vostra rete & necessario associare un indirizzo IP
univoco al dispositivo. In fabbrica viene preimpostata la sequente configurazione:

1.

Se nella propria rete € integrato un server DHCP, quest'ultimo
richiede I'indirizzo IP. Non sono necessari ulteriori
adattamenti manuali.

. Se entro 15 secondi non viene trovato un indirizzo IP valido,

viene utilizzata la seguente configurazione di rete:
Indirizzo IP di default: 192.168.0.250 (Subnet mask: 255.255.255.0)

Dopo l'avvio dell’Application Suite il vostro dispositivo non si trova nell’elenco?

1.
2.
3.

Verificare che il VeriSens® sia collegato correttamente all‘alimentazione.
Assicurarsi che il PC e il VeriSens® siano collegati nella stessa rete.

Verificare le impostazioni di rete del PC, in particolare I'indirizzo IP e la Subnet mask.
Contattare eventualmente il proprio amministratore.

. Assicurarsi che ogni indirizzo IP all'interno della rete sia univoco

e non gia associato!

Industrial Ethernet

I modelli VS xxxxxxxxxxxIP hanno interfaccia Industrial Ethernet integrata
(PROFINET/EtherNet/IP™).

Attivazione:  Dispositivo = Impostazioni dispositivo... = Interfaccia di processo

Per consigli dettagliati fare riferimento alla documentazione tecnica.
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Indicaciones importantes de sequridad

iPELIGRO!

A
A

VeriSens® emite luz modulada y clara
(grupo de riesgo 1 0 0 para dispositivos
con iluminacién infrarroja).

La luz modulada y clara puede provocar
dafios oculares y ataques epilépticos.
iNo mire nunca directamente a la luz

JATENCION!

A\

El dispositivo se puede calentar mucho
durante el funcionamiento y las altas
temperaturas pueden dafarlo. Es
indispensable garantizar la disipacién
del calor con el montaje de la parte
trasera a un buen disipador de calor

modulada de los LED! (p. ej. aluminio). No se deben exceder

las temperaturas especificadas.

jPara obtener una seqguridad 6ptima
contra fallos se recomienda el uso de
cables blindados! Puede adquirir los
cables correspondientes de Baumer.

A
A\

El sensor de vision es un dispositivo de
clase A (DINEN55022:2011). Puede
causar interferencias de radio en
entornos domésticos. En este caso debe
tomar las medidas adecuadas para evitar
las interferencias de radio.

Para indicaciones de sequridad detalladas consulte la
documentacion técnica en el capitulo 3:
www.baumer.com/vs-docs

Condiciones de funcionamiento:
=20°C...+70°C

+5°C...+50°C @ punto de
medicion del envolvente trasero

Temp. de almacenaje

Temperatura de
funcionamiento

Conformidad: CE, KC*, RoHS, WEEE
(* en funcion del dispositivo)

CE € o5 =

0%...+90%
(no condensada)

Humedad del aire

Application Suite (www.baumer.com/vs-sw)

Application Suite le ayudara crear, administrar y probar tareas de ensayo y
configurarlas para el funcionamiento en tiempo real.

Opciones de
visualizacion de imagen
Visualizacion de
imagen

Ventana de ayuda,
informacion y soporte

Barra de tareas

Area de

Menu del dispositivo A
parametrizacion

Mend de tarea
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Instalacion del software

archivo. Inicie el programa de instalacion y siga las instrucciones que
aparecen en la pantalla. Después de realizar la instalacion con éxito
encontrara enlaces para la Application Suite en el escritorio.

ﬁ Descargue el software (www.baumer.com/vs-sw) y descomprima el

Montaje mecdnico

INDICACION

Las escuadras de montaje por separado estan
disponibles como accesorio (no para XF105/
XF205). VeriSens® se puede montar con una
inclinacion aproximada de entre 5° y 15° para
evitar reflejos en objetos brillantes.

El campo visual y el tamafio minimo del mddulo
en XC100/XC200 dependen del objetivo

instalado (para mas informacion véase
www.baumer.com/vs-docs). e

Distancia de trabajo VeriSens®

160 1 ] v I
H—— Ancho < _ —— Codigo de matriz
1ol Alto £ 08 Codigo de barras
T m 2 8 mm*
£ 3 06{f=10mm*
= E
s g0l = f=12mm*
a © -
s e 04H f=16 mm
g £
5 % £
e lluminacion 2 02
externa -4 g
) econendada | %
0 50 100 200 300 400 0 50 100 200 300 400
Distancia de trabajo [mm] Distancia de trabajo [mm]
(desde el borde delantero del envolvente) (desde el borde delantero del envolvente)
Campos visuales VeriSens® (serie ID/CS/XF) Tamafios minimos del modulo VeriSens® (serie ID/XF)

*Posibilidad de distancias de trabajo > 400 mm

Instalar y temporizar

Conecte VeriSens® a la alimentacion (cable de conexion de 12 polos). Conecte VeriSens®
con la interfaz Ethernet de su ordenador.
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f Una tension erronea deteriora el aparato: Pin 1: Power (+18...30 VDC)

ATENCION!

Pin 2: Ground

Conexion eléc. iluminacion”
M8 / de 4 polos (solo XC)?

Conexion eléctrica” Ethernet”

M12 / de 12 polos, cédigo A M12/de 4 polos

o

20

1: PWR (+18...30VDC) | Marron | 7: OUT3 Negro 1:TD+ 1: 424V 0 +48V Flash
2: Ground Azul 8:IN3 Gris 2:RD+ 2:+12V 0 +24V Flash
3:IN1 (Trigger) Blanco  |9: OUT4/RS485+ | Rojo 3:7D- 3: Ground
4:0UT Verde 10: IN4 Morado  4:RD- 4: Flash Sync
5:IN2 Rosado | 11:IN5 Gris-rosado o

- - - - " en el dispositivo
6:0UT2 Amarilo_|12: OUTS/RS485- | Rojo-azul _ gajigias de tension configurables mediante el software

Disparador
1

Resultado | '—‘_
vélido -

| i I
Correcto/Error | | Correcto/Error

; X X_

|

|

-

Duracion hasta salida después Duracion dela”
del disparador sefial de salida

La duracion de las sefiales de salida y el momento de salida se ajustan mediante el software
y dependen de |a tarea actual.

Conexion Ethernet

Inicie la Application Suite. VeriSens® y su ordenador
deben conectarse a la misma red. El uso de DHCP esta
activado por defecto. Si dentro de 15 segundos no se
puede localizar ningun servidor DHCP, se utilizard la
siguiente configuracion de red:

jPara evitar
interferencias de red,
asegurese de que cada
direccion IP dentro de su
red sea univoca! Direccién IP: 192.168.0.250

Mascara de subred: 255.255.255.0

Para més informacion, ver por favor pagina 42.
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Creacion de una tarea en 4 pasos

==

Imagenes del ordenador

ORERE

INDICACION

En los equipos con objetivo
cambiable, el ajuste de la nitidez
de imagen se realiza en el
objetivo instalado.

Grabacién de imagen | Coordenadas | Enfoque
Tiempo de exposidn:

I ———

(Graharién de imagen:

Linitar a5 Imagen/magenes =

ES

Inicio de VeriSens® Application Suite

Seleccione su dispositivo en la lista de seleccién. Con el
botdn CONECTAR establecera una conexion con el sensor
de vision VeriSens® seleccionado.

La visualizacion de la imagen se realiza a través de
Imagen en vivo de VeriSens® o Imagenes del ordenador
(imagenes de muestra). Seleccione su fuente de imagen
deseada. Utilice el botén Iniciar visualizacion de imagen,
si no se puede ver ninguna imagen en directo.

1.

Para realizar una verificacion fiable con VeriSens®, se
deben ver claramente las caracteristicas que se deben
revisar.

Primero, ajuste la nitidez de la imagen en el sensor de
vision VeriSens® instalado en el lugar de ensayo. Para
ello, utilice el tornillo Allen correspondiente situado en
el panel LED del sensor de vision VeriSens®.

Control de nitidez de imagen (en funcion del aparato):
Use la pestaia Enfoque.

Ajuste el disparador a la TOMA DE IMAGEN CONTINUA.
Introduzca la velocidad del objeto y la distancia del
sensor al objeto (vedse pagina 36, montaje mecanico).
Application Suite calcula automaticamente

los parametros correspondientes.

El ajuste de precision manual del brillo de imagen se
realiza mediante el regulador deslizante del TIEMPO

DE EXPOSICION. Ajuste la imagen de modo que pueda
verse su objeto con brillo suficiente sin que se presenten
distorsiones.



B Ao rares cncteitin
[Sepinrtdopsetin [ Goone | Comparsain o s |

(e
Seguinisnto de poscién | Geometria | Compasavidn de carateriticn | 18]

Carauteristica

Conta puntos de contamo
Compru ko3 do contorno dsporibes

7 e

mm el convaste

B e A R—
Contar suparficies
82 Gl oo e st s

Espafiol

2. Anadir comprobaciones de caracteristicas

Ahora determinara las caracteristicas del objeto que se

deben comprobar.

Ala derecha, en el area de parametrizacion, se encuentra

el botdn para integrar nuevas comprobaciones de
caracteristicas. Con el boton ANADIR se aflade una
verificacion de caracteristicas a su tarea.

Dado que cada tarea de ensayo presenta tolerancias
en lo referente a la posicion del objeto de ensayo, la
mayoria de las tareas comienzan con un seguimiento
de posicion. El sequimiento de posicién busca bordes
de referencia del objeto de ensayo y alinea todas las
comprobaciones de caracteristicas posteriores a estos
bordes de referencia.

Después de seleccionar una verificacion de
caracteristicas se parametriza la caracteristica que se
va a comprobar. Cada caracteristica esta optimizada

exactamente para una tarea de ensayo y proporciona un

resultado Correcto (OK) o Error (NOK).

Ejemplo: Parametrizacion de la verificacion de
caracteristicas de BRILLO

Para este ejemplo, seleccione la verificacion de
caracteristicas del BRILLO en la pestafia de la

. . i . C
COMPARACION DE CARACTERISTICAS. Confirme la seleccion
de la verificacion de caracteristicas con OK o seleccione la

verificacion de caracteristicas con un doble clic.

En el ejemplo, el area de trabajo se traza como un

circulo. Para ello, seleccione el circulo como forma, haga
clicen el punto central del area que se va a comprobary

trace el circulo.
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o 73 e = o 55 T3] e, 57 5] ()

Brilor 73 El brillo actualmente medido en el drea de trabajo se
indica como BRILLO.
EfroricorfemIErmr Puede fijar los umbrales de conexion para Correcto/Error

mediante la entrada gréfica o la entrada directa de los
valores MIN/MAX.

@ ok Confirme sus ajustes con el botén OK.

m 3. Configurar interfaces

Seleccione los ajustes correspondientes en las pestafas.

| Cronometrar E/5 digitalss \ Asignacion de las salidas/enlaces de resultado
(en funcién del dispositivo)

| Asigncion E/5 digteles | Determinacion del momento de salida, duracion de la sefial de salida

Configuracion del modo de transferencia de datos

| Salida interfaz de proceso ‘ (salvo Verisens® €s100)

Entradas a través de interfaz de proceso
(salvo VeriSens® CS100)

| Entrada intetfaz de proceso |

| mterfaz web | Configuracion de la interfaz web
4. Activar dispositivo
Ahora puede activar VeriSens®. Application Suite

le indicara la estadistica actual de cada verificacion de
caracteristicas, la evaluacion total y las imagenes en directo.

o, ame. Resuk Hunber O] NOK Cokulation time | Seaistics | A

1w orohiness 1 oo 11/0G0000%0)  026ms o,

1: New ob.app

Hmberof parts: 17 3,0partsfs
Hmbor of 0K 7 100,00
rof HOK: o oo
Hrber o oo

mage scqustion 78ms
Calclaban tme: aoms
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Resumen: verificacion de caracteristicas (en funcion del dispositivo)

Seguimiento de posicion

¢ &= @

Seg. de posicion  Seg. de posicion  Seg. de posicion  Seg. de posicion
en contornos en bordes enelcirculo  enlinea de texto

Geometria

rm

Distancia Circulo Angulo Contar bordes Posicion Propiedades
de punto de borde

Comparacion de caracteristicas (monocromo / color)

- ¥ & &

Contar puntos Comparacion Tamafio de Contar Comparacién  Buscar posiciones
de contorno de contorno superficie superficies de patrones de objetos
Brillo Contraste Identificacion Disposicion
de color de color

Identificacion (monocromo / color)

Cédigo Codigo

Codigo Codigo Texto
de barras de matriz de barras de matriz ES

Encontrara una descripcion detallada de todas las verificaciones de caracteristicas en la
ventana de informacion de la Application Suite'y en la documentacion técnica.
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Indicaciones para la puesta en marcha de la interfaz Ethernet

Para poder utilizar VeriSens® en su red, debe asignar una direccion IP univoca al
dispositivo. La siguiente configuracion esta preajustada de fabrica:

1. Sien su red tiene integrado un servidor DHCP, este servidor solicitara la
direccion IP. No debe realizar ninguna adaptacion manual adicional.

2. Sidentro de 15 segundos no se puede detectar ninguna direccion IP valida,
se utilizara la siguiente configuracion de red:
Direccion IP por defecto: 192.168.0.250 (mascara de subred: 255.255.255.0)

¢Mi dispositivo no se encuentra en la lista de seleccion después de iniciar la
Application Suite?

1. Compruebe que el suministro eléctrico de VeriSens® esté correctamente conectado.
2. Asegrese de que su ordenador y VeriSens® estén conectados en la misma red.

3. Compruebe los ajustes de red del ordenador, especialmente la direccion [P
y la mascara de subred. En caso necesario, contacte con su administrador.

4. jAseglrese de que cada direccion IP sea univoca dentro de su red y de que
no esté ya otorgada!

Ethernet Industrial

Los modelos VS xxxxxxxxxxxIP incluyen Ethernet Industrial
(PROFINET/EtherNet/IP™).

Activacion:  Dispositivo — Ajustes de dispositivo... = Interfaz de proceso

Para indicaciones detalladas consulte la documentacion técnica.
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ZRRM

B T M (www.baumer.com/vs-sw) H R k.
BHRERFARBRELNRBARTT—SRE
ERERWEAERELER Application Suite FIEE$E,

PER

B

RESMEENREILEMYE (FTE
BT XF105/XF205) o X FRER XK
{8, VeriSens® AILAMEFI5°F15°, LU &
RH#.

XC100/XC200 Ky LA FNH /N8 T RTEUR ol \

FREAWRE (ESELESH

www.baumer.com/vs-docs ) o /

i
160 T T
H— RE
o BE
f= 8mm* 3
— f=10mm %
E g0 f=12mm 2
B X
# %
40 =
2R ®
SEAR
;
0 50 100 200 300 400 0 50 200 300 400
TAEEEE (mm) TAEEEES [mm]
(BEmAAFATILL) (EEBHAFSRTL L)

VeriSens® FLEF (ID/CS/XF K51 )
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BEEISARKIZE S 1: BIR (+18...30 VDC)
A S 2 it

PYSCR SNEBRREAL 4L
M12/4 & M8/4 & (X XC)?
la o
20 Oy
1:PWR (+18..30VDC) | /78 7:0UT3 2 1:TD+ 1:424V =, +48V Flash
2:Ground E&  |8:IN3 V3:) 2:RD+ 2:+12V 3} +24V Flash
3:IN1 (Trigger) | H&  |9:0UT4/RS485+ |8 3:TD- 3:Ground
4:0UT1 7 10:IN4 %6 4:RD- 4:Flash Sync
5:IN2 we 11:IN5 RE-HeE ) RE
6:0UT2 HE 12:0UT5/RS485- | IB8-EE8 o 4 AT SE R A T B

] I—L
1
WHEE I |

I
: |
RYI% i EETT D
" . X / A
I
L

A B WHESHENE

A

S R R B A T B B BAFRE | HEURT AR,

AR RE

J33h Application Suiteo VeriSens® S48 #) BB BN 247
hEemEwE & | LTE-IMEH, RIABUEERA DHCP, IR
BREMEXKGEA | E 15 DRETE DHCP REE, MaEAUT

P ot EpIE—F=, | PAEE:

IP thik 192.168.0.250

FRBIBE:  255.255.255.0

Hityi2 RES M 50,
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